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LITURGY SCHEDULES | HORARIOS DE LITURGIA
Saturday Vigil Vigilia de Sabado 4pm

Sunday Mass
Misa de Domingo

English: 7am, 9am, 11am
Espaiiol:1pm, 3pm

8:00am
(English/inglés)

Daily Mass | Misa Diaria
Monday-Saturday [ lunes a sabado

Confessions | Confesién
Wednesday | miércoles:
Saturday | sabado:

5:30pm
2:30pm

PARISH OFFICE HOURS | HORARIO DE OFICINA:

Monday - Thursday | Lunes a Jueves: 8am - 4pm
Closed for lunch } Cerrado durante almuerzo: 12 to 1pm

(480) 964-1719 | www.ctk-catholic.org

(%, Sign up to our parish email newsletter:

D u @CTKMESA . CKMESA FLOCKNOTE.COM

ST. PEREGRINE CANCER SHRINE

. Maria deJesiis Gutierrez
mgutierrez@ctk-catholic.org | (480) 844-4478

www.cancershrine.org
Principal

‘ ‘ phﬂi&tlmﬁ’ﬁﬂg (480) 844-4480

MESA, ARIZONA - www.ctk-catholicschool.org

Kelsey Kasper, M.Ed.,

TITHING REPORT | REPORTE FINANCIERO e form a diverse
MARCH 9 | 2025 | 9 DE MARZO cmwwm[% of
Second Collections | Segundas Colecciones: disiinloe. Bsslid s
4/13: Harmony & Beauty cyles, Keeled
Plate Collection | Ofrendasen Misa $20,208.30 Z%& £ “Zi “
order ls serve as
Children's Offering | Ofrenda de nifi 15.28 . I
ildren's Offering | Ofrenda de nifios $515 %ﬁz_& Hhew ]
Online Giving | Donacionesen linea  $8,438.50 o,
Total $29,162.08
Budgeted Weekly
Presupuestado Semanal $22,961.54 o
SIINAS A
% Comparison | Comparacién de % 27.00% comuniiad diversa de
Actual for Fiscal Year diseipules,
Real para el aiio fiscal $889,948.24 cép
ﬁmgm er la
Budgeted YTD .
Aiio presupuestado $862,615.44 é—W“{Z“" ¥ e
VearonC _ servir come (Crists al
early % Comparison
Comparacion de % anual 317% pnsends.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com

CLERGY & STAFF | CLERO & PERSONAL

Pastor | Rev. Rolyn Francisco

Pastoral Vicar | Vicario Parroquial
Rev. Prince Chirayath

Deacon Tom Bishop | Deacon Frank Galarza
| Deacon Ron Ruiz | Deacon Neil Tift
To contact any of our clergy, please call the
Parish Office.

Pastoral Associate | Asociado Pastoral
Deacon Rob Bonura
denrob@ctk-catholic.org | 480.844.4473

Pastoral Associate, Liturgy & Funerals
Asociada Pastoral, Liturgia y Funerales
Sr. Patricia Gehling, SSND
srpatricia@ctk-catholic.org | 480.844.4463

Parish Manager
Administradora Parroquial
Victoria Smith
vsmith@ctk-catholic.org | 480.844.4479

Administrative Secretary
Secretaria Administrativa
Cher Reyes
creyes@ctk-catholic.org | 480.844.4482

Parish Secretary | Secretaria Parroquial
Tracy Magallén
tmagallon@ctk-catholic.org | 480.964.1719

Parish Accountant | Contadora Parroquial
Josie Sagisi
jsagisi@ctk-catholic.org | 480.844.4460

Facilities Manager
Gerente de Mantenimiento
Felipe Tomas
ftomas@ctk-catholic.org | 602.885.1382

Music Director & Audio Visual Media |
Director de Miisica & Audiovisuales
Jarrod Townsend
jtownsend@ctk-catholic.org | 480.245.4116

Communications & Media
Comunicaciones
Erika Jackson
ejackson@ctk-catholic.org | 480.844.4467

Director of Catechesis
Directora de Catequesis
Maria Mancilla
mmancilla@ctk-catholic.org | 480.844.4495

Youth Minister | Ministra de Jévenes
Angelica Nufiez
anunez@ctk-catholic.org | 480.844.4476

Religious Education Administration
Administradora de Educacion Religiosa
CTKREAdmin@ctk-catholic.org |
480.245.4100




LENTEN EVENTS | EVENTOS EN CUARESMA

CLOTH OF JESUS

Shroud, of Turin
Sunday, April 13th
10:00 am - Noon
Presentation Hall

Adult Content

Adults: $16 Adultos: $16

wew  OAY FISH g, ws

Drinks: $1 Q“c\hoo FR‘ DEL V’EQQ y Bebidas: $1
o¢® Ne,

5:00 to 7:00pm . \ Presentation Hall 8

414[25 4/11/25

Join us for a Lenten Fish Fry to help raise funds for Christ the King. Sponsored by the Knights (%f Columbus.
Acompdnanos a un Pescado Frito de Cuaresma gali;a ﬁyuda&‘ a C{elcgudar fondos para Cristo Rey. Patrocinado por los
aballeros de Colon.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com




CTK EVENTS | EVENTOS EN CTK
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e
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RSUP le 480.964.7779

N ! Saturday | Sibado e : e .
Py . : BILINGUAL
o w AprﬁlLOpsm F'SwssergagonaHElrll - ( § s HEALlNG MASS 4

‘ o B Saturday, April 5th

8:00am

e fﬁ | Cena dE’, }" ' - Anointing of the Sick
&3 ‘ﬂ fjf{” 'i?"‘;{:‘;’, V¢ fe (U Y 8 @ > Following Mass
=l 7 Para velonkario: gl £ MISA DE SANACION

proci s dadl! = BILINGUE
Sabado, 5 de abril

8:00am

Uncion de los enfermos
después de la Misa

Bridges

April 12, 2025

5:15-8:00pm
School Courtyard

Potluck Dinner & Game Night

Hamburgers and Hot Dogs provided

(] H : 5 ” £ ~
Y Y . LS L s
Please sign up for sides and childcare at Rl 4 Adoraclon Noct“rna

ctk-catholic.org/bridges. e (Ministerio en Espariol)
AU Cristo Rey les invita a unirse a este hermoso
“Little S” ChlldC are in Y ministerio de amor y adoracion a Jesus en la
= = ol gl Eucaristia.
St. Francis _
5 de Abril
f B v Cada Primer Sdbado del mes
We finish the night T Lugar: Presentation Hall
H-’fth ;ild()raﬁo n and 1 y o 4 N Mujeres de 8pm—10pm | Hombres de 9pm—5am
B ene d I Ct I on 3 . gy 4 . Traer lo necesario para pasar la noche aquf
o b Para mds informacidn: contacte a Alejandro Santiago

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



ST. PEREGRINE CANCER SHRINE | SANTUARIO DE CANCER DE SAN PEREGRINO 3

L1 /Dwg:ﬂ}rr Cancer Shrine
Prayer Shawl Ministry

Please consider supporting us in one or
all of the ways listed below:
« Donate yarn - It takes about 4 to 5, 4-ply *
skeins of yarn to make one shawl. :
» Cash donation - for the purchase of the yarn, 5
just notate on your donation for yarn or to the
prayer shawl ministry.
« Join the St. Peregrine Prayer Shawl! =
Ministry - Meetings are held Thursdays from
9AM to 11AM. For more information, contact
Charlotte Volkman at: (480) 570-8609 or
giraffevolkman@cox.net.

7S D
y \/
'\\Q_l 3

I
/A

For more information, contact Maria Gutierrez at
(480) 844-4478.

OCIA | OICA

Wil of Eiclion

A capacity cr atSs. Simon &Jude
Cathedral in Phoenix took part in the third of
four celebrations this month for the Rite of
Election and the Call of Candidates to

i Continuing Conversion on Sunday, March

i 16th with Bishop John Dolan.

The Rite of Election and the Call to Continuing
Conversion typically take place on the First
Sunday of Lent. The unbaptized — called
catechumens prior to the Rite of Election, and
the baptized — called candidates—are
guided through the OCIA process by a sponsor
who is a Catholicin good standing, preferably
in the same parish.

B The diocesan Office of Worship and Liturgy
™ said that over1,100 individuals —including
702 catechumens and 414 candidates from
across the 44,000-square-mile diocese

CHRIST registered to take part in one of the rites.

THE KING

Pray for our catechumens and candidates as
they continue theirjourney during Lent.

—~  WMinisterio del Chalde Oraciin

Santuario del Cancer de San Peregrino

Considere apoyarnos de una o todas las

‘% 7\ siguientes maneras:

/. A2+ Dona hilo - Se necesitan de 4 a 5 madejas de
) Vi hilo de 4 cabos para hacer un chal.
Donacidn en efectivo - Para la compra de lana,
solo andtala en tu donacion para hilo o para el
Ministerio de Chales de Oracion.
Participa en el Ministerio de Chales de Oracién
de San Peregrino - Se juntan los jueves de 9:00
a 11:00 h. Para mas informacion, contacta a
Charlotte Volkman en: (480) 570-8609 o
giraffevolkman@cox.net.

Para mas informacion, comuniquese con Maria

Gutiérrez al (480) 844-4478.

Un ptblico repleto en la Catedral de los Santos
Simény Judas en Phoenix participo en la tercera
de cuatro celebraciones este mes para el Rito de
Eleccion y el Llamado a la Conversién Continua, el
domingo 16 de marzo, con el obispo John Dolan.

El Rito de Elecciény el Llamado a la Conversion
Continua suelen tener lugar el Primer Domingo
de Cuaresma. Los no bautizados (Ilamados
catecimenos antes del Rito de Eleccién) y los
bautizados (llamados candidatos) son guiados a
través del proceso de la OCIA por un padrino
catélico de buena fe, preferiblemente de la
misma parroquia.

La Oficina Diocesana de Culto y Liturgia informé
que mas de 1100 personas, incluyendo 702
cateciimenosy 414 candidatos de los 111,600
kilémetros cuadrados de la diécesis, se
inscribieron para participar en uno de los ritos.

Ore por nuestros catecimenos y candidatos
mientras contindian sucamino durante la
Cuaresma.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



@ Fraud & Scams Awareness | Concientizacién

sobre fraudes y estafas

The Maricopa County Sheriff's
Office (MCSO) is working to raise
awareness about various
fraudulent schemes, including
scams where criminals
impersonate law enforcement
officers or government officials
to extort money from victims.
These scams primarily target
seniors. For more information,
visit
www.mcso.org/fraudsandscams.

Additionally, please be aware
that Fr. Rolyn, Fr. Prince, and the
staff of Christ the King Parish or
School will never request gift
cards or money to be sent
elsewhere. If you receive an
email claiming to be from the
parish but it does not come from
@ctk-catholic.org or @ctk-
catholicschool.org, itis
fraudulent. Stay vigilant and
report any suspicious messages.

La Oficina del Sheriff del Condado
de Maricopa (MCSO) esta
trabajando para crear conciencia
sobre diversas estafas
fraudulentas, incluyendo estafas
en las que los delincuentes se
hacen pasar por agentes del orden
publico o funcionarios del gobierno
para extorsionar a las victimas.
Estas estafas se dirigen
principalmente a personas
mayores. Para obtener mas
informacién, visite
www.mcso.org/fraudsandscams.

Ademas, tenga en cuenta que el
Padre Rolyn, el Padre Princey el
personal de la Parroquia o Escuela
Cristo Rey nunca solicitaran
tarjetas de regalo nidinero para
enviar a otro lugar. Sirecibe un
correo electrénico que dice ser de
la parroquia, pero no proviene de
@ctk-catholic.org ni de @ctk-
catholicschool.org, es fraudulento.
Manténgase alerta y reporte
cualguier mensaje sospechoso.

(®) Mental Health Ministry | Ministerio de Salud

Mental

Christ the King Parish, in
collaboration with the Diocese of
Phoenix, is seeking a dedicated
volunteer to serve as the
Coordinator of the Mental Health
Ministry. This vital role includes
training and offers the opportunity
to provide meaningful support to
our community.

For more information, please

contact Sr. Patricia at 480.844.4463
or srpatricia@ctk-catholic.org.

2

Online Giving

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com

La Parroquia Cristo Rey, en
colaboracién con la Diécesis de
Phoenix, busca un/a voluntariofa
dedicado/a para servircomo
Coordinador/a del Ministerio de
Salud Mental. Este puesto vital
incluye capacitacién y ofrece la
oportunidad de brindar un apoyo
significativo a nuestra comunidad.

Para mas informacién,
comuniquese con la Hna. Patricia
al 480.844.4463 o a srpatricia@ctk-
catholic.org.

GIVING TODAY!

of our Church in our
Community.

et U e Y

Sacraments
Baptism
Parents must be registered, active parishioners and
attend an informational and a preparation session.
Contact Deacon Rob at 480.844.4473 for details.

Requesting Mass Intentions

Visit the Parish Office to request a Mass intention.
Cost is $10. Call the Parish Office at 480.964.1719 for
more information.

Matrimony
Couples should contact Deacon Rob to inquire
about Marriage Formation at 480.844.4473.

Funerals
Please call Sr. Patricia at 480.844.4463 to schedule
an appointment for funeral planning.

Sacramentos
Bautismo
Los padres deben asistir a una clase informativa y
una de preparacion. Deben ser feligreses activos y
registrados durante al menos 3 meses.
Comuniquese con Diacono Rob al 480.844.4473.

Solicitando Intenciones de Misa

Visite la Oficina Parroquial para solicitar una
intencién de Misa. El costo esde $10. Llame a la
Oficina Parroquial al 480.964.1719 para informacion.
Matrimonio

Las parejas deben comunicarse con Didcono Rob
para solicitar informacién sobre el proceso de
formacion matrimonial al 480.844.4473.

Funerales

Por favor llame a la Hna. Patricia a la Oficina
Parroquial al 480.844.4463 para programar una cita
para la planificacion del funeral.

AT MASS | EN MISA

Ministers of Communion |
Ministros de Comunién
Greeters/Ushers |
Saludadores/Ujieres

Art & Environment |

Arte y Ambiente

Marthas (en espafiol)
Audio/Visual | Audiovisuales
Altar Servers | Acolitos
Church Linens | Linos de Misa
Lectors | Lectores
Sacristans | Sacristanes
Music | Masica

GROUPS | GRUPOS

Walking with Moms in Need |
Caminando con Madres
Necesitadas

Lay Carmelites |

Carmelitas Laicas

Knights of Columbus |
Caballeros de Colén

That Man is You (en inglés)
Grupo Carismético de Oracién

Join a Ministry

UI]£I[!IIUHi[iBS fo
yerve & Pray

Sea parte de un ministerio

Oportunidades para
Servir & Orar

INPRAYER | EN ORACION

Adoracién Nocturna
Adoration | Adoracién

OUTREACH | PROGRAMAS DE
ALCANCE

H.O.P.E.

St. Vincent de Paul | San
Vicente de Pablo

St. Peregrine Cancer Shrine

RELIGIOUS EDUCATION | - dseegwigﬂdar}g
EDUGACION RELIGIOSA Apéstoles de la Palabra
Life Teen & Edge Cancer Prayer Shawl Ministry

RE & RCIC Catechists & Aides
Catequistas y ayudantes de
Educacién Religiosay RICA

Women of Fiat

PARISH WIDE | EN LA PARROQUIA

Coffee & Donuts | Café y Donas
Money Counters | Contador de dinero



DATE MASS INTENTIONS DAILY READINGS
FECHA INTENCIONES DE LA MISA LECTURAS DIARIAS p /’%8/’ I? e.yw é
Monday Cen o o aria s /?&é'c% d&q,'ﬂ&tﬁ:&
Lunes  8am: Mclaughlin Family-Sp. Int. Fr. Rolyn e el s 21 Please pray for these parishioners who
3/31 5 1 eaand BhIn datis are seeking physical health.
Tuesday : : Ez 47:1-9,12; Ps 46:2-3,5-6
Martes 8am: 1 AngelinaFerreira Erlaf e ine s SINT1-16
4h S9:Es stlec e D JOHN BLICKENSDORF
Wednasiay . ELIAS ARVISO
4 [ ince |S49:8-15; Ps145:8-9,13cd- MARIA TANYA RAYA
M:irfzoles 8am: Ricardo & Aldonza Escudero-Sp.Int.  Fr. Prince 14,1718, N 5:17-30 MARGEE YATES
CONNIE FRANA
Thursday ) . Ex 32:7-14; Ps 106:19-20, 21- BARBARA WILHELM
Ju:ft;es 8am: Josie Sagisi-Sp. Int. Fr. Larry s ;21,‘2,_3: ?,1?5:3:_9450 £l LINDA CLARK
LINDA BARRIENTES
Friday ) ~ Wis21a,12-22; Ps 341718, CAROL MERTZ
Viernes 8am: +Amelia & Rosa Navarro Fr. Prince 19-20, 21and 23;In7:1-2, MARY HOLDEN
4/4 10, 25-30
FRANKIE RODRIGUEZ
Saturday 8am: 1 Doris Gastelum Fr. Rolyn o GRACIELA VILLALOBOS
Sabado Rt YASMIN FLORES
4/s 4pm: Vega Family-Sp. Int. Fr.Larry : g KYONG KRESGE
7am: Stephanie Nguyen - Sp. Int. Fr. Rolyn MEEI%T?AEEE%M
9am: Amanda Martinez - Sp. Int. Fr. Larry Hﬁg;d}?l?fi;ﬁggﬁ
Sunday 16-21: -2 -
Doz}:ﬁngo 1am: tRamona Tarazon Fr. Rolyn Lf;g'é!%ﬁ;]';“éLis:‘]"nzéﬁ_%' JOHN CONNOLLY
ipm: 1 Blanca Montilla Fr. Prince H%ﬁg{,] %EELﬁE‘I"IIE'INgE
3pm: tAntonio G6mez Mufios Fr. Prince MARIA CUERVO
FRANK DEROSA
Presider subject to change without notice. Celebrante sujeto a cambios sin previo aviso. JAMES PEREA

© Get this bulletin
@E\Q M emailed to you
SUPER READY every week.

MIX Simply go to

CONCRETE DELIVERY

ANY QUESTIONS CONTACT Us!
EspafioL: 480.244.2041 EncuisH: 480.743.3804
3260 W. CLarenpon AvVE., PHoenix, AZ 85019

SUPERREADYMIX.COM 3 DISCOVERMASS

Fhe PBusinesses listed abave
mafie this bulletin possibile.

Please support them when you can.

Sign up to get our bulletin in your email each week.
Go to DiscoverMass.com/subscribe

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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WRIGHT &=
Orthodontlcs =
MRS+ e’ ””an'zﬁ‘é*{n"’;‘iﬁ.if:ﬁe“’“@
51,000 OFF FULL BRACES OR INVISALIGN"

*Dng cu:on per person atter usual and customary fees. Some resfrictions apply, seg office for complete details. New pabents paly-Must present coupon at initial consulfation.

Met:ﬁ

gg, NOTRE DMH

CREDIT UNIO

LINK YOUR
DEBIT CARDao

EARNT% = EARN MORE WITH

FoAme:. . YOUR DEPOSIT!

NOTREDAMEFCU.COM/ULTIMATE

INSURED BY NCUA

'/ FEDERAI

EI.EVAI:E YOUR BANKING

(480) 215-0565

MATT SMITH WestUSA

RE AL
PARISHIONER & REALTOR®

=
480-798-9764

matthewsmith@westusa.com

catholicmatch
Arizonad
CaiholicMatch.com/ goAZ

IRichard
Gutknecht

eatin,

Ken Early Domestic
ASE Master Technidian Foreign
(480) 807-3064 Maintenance

Catholic Owned Repairs

Green Light

dldfe

www.thegreenlightgarage.com

BIANCA L TORRES ‘lé'f'
Abogada de Inmigracién e ﬂ -
Phone: (480) 626-2077 \& 7 Y/
Email: bianca.torres@torresplic.com

1910 S. Stapley Dr., Suite 221 « Mesa, AZ 85204

CONSULTAS GRATUITAS

* Defensa de deportacion en el tribunal de inmigracién:
asilo o cancelacién de deportacion

3 i

3051 E. Main St.

* Casos Detenidos - Audiencias de Fianzas
* Peticiones Familiares con USCIS
*Visa U [victimas de un delito) o VAWA (victimas de abuso)

EWTN.COM/RADIO

)
NEW TO MEDICARE? ‘

— gfiorini@farmersagent.com

| www.thefioriniagency.com

©2025 Diocesan

Tony’s Home Improvements n
g{Haﬂfir}}rwr:mr:dLLC TURNING 65% HOME . AUTO - LIFE
pom  TEE e & StateFarm
Kb & B el Shannon Fargquharson 1
?\ R i‘mﬁb r License (dlilﬁ‘;i;‘;i_;iigﬂgg Medicare Agent & Benefits Advisor Yonni Castillo
Shannon.Farquharson@cigna.com Agent/ Owner
480.761.2417

4867 E Baseline Rd,
Suite 103
Mesa, AZ 85206

#ThankYou
Priesthood

E/

THE FIORINI AGENCY
GEREMIE FlORlNl, Agency Owner Q

FARMERS

INSURANCE

Office: 480-805-4015 P
«

Panf-sh.‘oner

Business ¢ Life * Home * Auto

176 E Warner Rd, Ste 119, Gilbert

View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com

%
@]
T
&
v
_|
o
>
a
<
D
nl
=
[0]
T
o
o
Q
o
I
w
LN
o
N
O
=2
=
[0]
()]
o
9
19)
0O
[0]
[72]
(1]
2
0O
o)
3
<
w
C
148
=]
)
(7]
(7]
5
b3



http://DiscoverMass.com?sponsorid=57460723
http://DiscoverMass.com?sponsorid=57460424
http://DiscoverMass.com?sponsorid=57460224
http://DiscoverMass.com?sponsorid=57461323
http://DiscoverMass.com?sponsorid=57461223
http://DiscoverMass.com?sponsorid=57460423
http://DiscoverMass.com?sponsorid=57460323
http://DiscoverMass.com?sponsorid=57460223

